15

Maturitní otázky z českého jazyka - jazykové podotázky

Projev mluvený a psaný – srovnání


Mluvený projev

- přímý (kontakt s adresátem), nepřímý (v televizi, na magnetofonu)

- primárně mluvený (v běžné komunikaci), sekundárně mluvený (proslov, přednáška)

- nepřipravený (neoficiální, osobní konverzace), připravený (referát, přípitek)

Výskyt
- projevy prostě sdělovací, odborné, publicistické, umělecké

- působení na city posluchačů - dodržet míru (ne nadnesený, strojený patos)

- přesvědčivost, úzká spojitost se situací

- prostředky umělecké (obraznost), oficiální

Jazykové prostředky
- spisovné hovorové prostředky, běžný jazyk


- méně uvědomělý výběr slov a stavba vět


- věty jednoduché, nesložitá souvětí


- opakování výrazů, myšlenek


- odbočování od tématu, vysvětlování

Parajazykové prostředky - zvukové - důraz, síla hlasu, intonace, členění, pauzy, tempo řeči

Mimojazykové prostředky - posunky, gesta, mimika, postoj, pohyby

- posluchač vnímá bezprostředněji, ale nemůže se k úsekům vracet

- mluvenost se projevuje i v osobní korespondenci

Písemný projev

- psaný, tištěný
- připravený
Výskyt - texty odborné, umělecké, publicistické

- kontakt není přímý - méně živý

Jazykové prostředky
- spisovné, stylově neutrální až knižní


- promyšlený výběr prostředků, výstižné výpovědi


- přehledné členění textu, plynulá návaznost


- zhuštěnost vyjádření


- v uměleckém textu spisovné i nespisovné

Grafické prostředky
- interpunkční znaménka
 : . , ? !  intonace vět



 ` – ...    pauzy


- typ, velikost písma


- podtržení, střídání barev


- proložení, ztučnění


- nelze označit tempo, sílu, zbarvení

Mimojazykové prostředky - nahrazeny opisem - lexikálně (protáhl obličej, zasmál se)

- čtenář se může zamýšlet a vracet se k přečtenému textu
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